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До далекого Норнолла мы долетели, хоть и с приключения-
ми. Но расслабляться слишком рано, ведь у нелегальной сдел-
ки есть своя цена.

Дикие ритуалы, тайны королевы ноллов, побег с пла-
неты — не предел. А еще нужно найти предателя и раскрыть 
связь с галактическим магнатом Кастором Далингером, 
за шпионку которого меня и приняли на корабле.

Хуже всего, что мои отношения с Ларсом и Ульфином за-
путались окончательно! Пора разобраться, кто из райнарцев 
дорог мне по-настоящему. Я должна сделать самый сложный 
в жизни выбор.

Или... Дайте два?
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Ларс
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к концу.

Столько переживаний и денег, потраченных на самих жи-

вотных и их содержание… Ларс Алландэр искренне надеялся, 

что старания окупятся с лихвой, хоть тревога и не оставляла.

Мысленно он уже пообещал себе, что больше никогда не 

поддастся на провокации Ульфина и займется исключительно 

легальным бизнесом. Тем более, они с Вэйлисом расстают-

ся — расходятся, как кометы в глубоком космосе. Это уже ре-

шено окончательно.

Остается только задержать Тину всеми возможными спо-

собами, чтобы забрать с собой на Райну. Пригласить в гости, 

познакомить со своей семьей. У него есть младшая сестра, 
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а помимо нее масса тетушек, кузенов и прочих родственни-

ков. К этому времени Тина уже немного оттает.

Чувств к Ульфину с ее стороны Ларс больше не замечал. 

Означало ли это, что привязка уже не действует? Ларс не хо-

тел спрашивать, чтобы не расстраивать землянку.

Ларс не успел довести мысль до конца, как перед ними раз-

вернулась панорама зеленой планеты, подернутая синей дым-

кой облаков.

— Неужели мы добрались до Норнолла? Мне не верит-

ся, — выдохнул Одноглазый Джефф. — Бесконечные сокро-

вища, ждите нас! Мы уже близко!

— Не думай, что кристаллов тисиана нам достанется боль-

ше, чем это оговорено в соглашении, — поспешил разочаро-

вать его Ульфин Вэйлис.

— Все кристаллы находятся под контролем королевы нол-

лов, — подтвердил Мэт, которого Ларс пригласил в рубку 

в связи со скорой посадкой.

— Королева… Надо же! Я полагал, что ноллами управляет 

мужчина. «Тарин Ирин Шор» представлялось мне больше 

мужским именем, — задумчиво сказал Алландэр, для которо-

го на днях стало ошеломляющей новостью, что дело придется 

иметь с женщиной. Но Мэт Черный Лис сообщил им, что это 

действительно так.

— Хорошо бы провести съемки местности, прежде чем за-

прашивать разрешение на посадку. Как понимаю, нас ждут 

в столице, оттуда так просто потом улететь не сможем, — ото-

звался штурман, который до этого безотрывно следил за дан-

ными, что поступали с компьютера.

Лицо штурмана казалось уставшим. От постоянного недо-

сыпа у Хантера под глазами появились черные круги, морщи-

ны проступали более отчетливо, чем обычно. Рейс дался по-

жилому альтерранину сложнее всех предыдущих. И Ларс это 
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отлично понимал. Ведь не каждый раз они летают так далеко, 

к совершенно новой цивилизации. А Хантер уже давно мог 

бы уйти на заслуженный отдых.

— Хорошо, сделаем несколько кругов по орбите, посмо-

трим, что здесь имеется, а потом свяжемся с нашими заказчи-

ками, — решил Ларс. — Еще неизвестно, разрешат ли поса-

дить тяжелый транспортник в столице. Или же мы сразу 

полетим на место доставки груза.

Планета чем-то походила на Ворлатео, откуда райнарцы 

и везли животных. Но было в ней что-то зловещее. Ларс и сам 

не знал, почему так подумал. Просто вокруг планеты кружило 

несколько черных лун, как стая эрхил — хищных райнарских 

птицеящеров. А над полукругом горизонта поднималось тем-

ное марево: оно словно шевелило щупальцами, пытаясь дотя-

нуться до корабля, прибывшего из другой галактики, как до 

враждебного чужака.

Ларс встряхнулся, отгоняя мрачные мысли.

Все хорошо! Что это он себе надумал?! Им нужно лишь 

обменять животных, забрать кристаллы — и можно забыть 

о том, что однажды он решился на такой безумный поступок. 

Ах да, еще и продать их, не продешевив. Строго бизнес — не 

более того.

— По-моему, этих съемок нам достаточно. Здесь не слиш-

ком много городов; как вижу, ноллы, в основном, живут в по-

селках. Большую часть суши занимают джунгли, кроме север-

ных районов — там есть открытые плато. На вид ничего 

опасного, — доложил обстановку Хантер.

— Космопорт расположен неподалеку от столицы, — до-

бавил Мэт, с интересом разглядывая Норнолл. — Я уже бывал 

там. Но в джунглях тоже хватает площадок для посадки. Юж-

нее экватора — горы, дальше достаточно саванн. Как я пони-

маю, вы везете животных?
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— Да, именно их, — кивнул Ларс, не видя причин скрывать 

от спутника этот факт, а потом повернулся к Вэйлису и при-

казал: — Ульф, выходим на связь с заказчиком.

Ульфин Вэйлис имел более подвешенный язык и некую ха-

ризму, потому чаще проводил торговые сделки, да и сейчас 

провел почти всю подготовительную работу. Он сладко потя-

нулся, а затем включил экран, вводя заранее приготовленные 

коды.

Через несколько минут на мониторе появилось изображе-

ние гуманоида. Раскосые глаза существа смотрели, как каза-

лось, в разные стороны. Живые отростки, между которыми 

торчали заостренные уши, шевелились, создавая впечатление, 

что череп кишит змеями. Узкое треугольное лицо нолла не 

выражало эмоций, только губы растянулись в улыбке, почти 

до висков, и ноздри плоского носа расширились.

Ларс едва сдержался, чтобы не поморщиться.

— Как я рад, что вы добрались до нас целыми и невредимы-

ми. Надеюсь, груз с вами? — поинтересовался нолл, исполь-

зуя переводчик.

— Груз с нами, Орейн. Где предполагается обмен?

— Для начала мы должны убедиться в комплектации зака-

за, — снова заулыбался нолл.

Услышав это, Ларс насторожился. Хоть они никого и не 

потеряли по пути и даже прилетели с прибавлением, тон ко-

ролевского советника вызвал тревогу.

— Конечно, мы предоставим вам такую возможность, в чем 

вопрос, — заухмылялся Вэйлис в ответ, улыбаясь так же при-

торно, как и нолл.

Ульфин, несомненно, умел делать красивую мину при лю-

бой плохой игре.

— Мы ждали вас, поэтому приготовили место для посадки 

в новом космопорте, это недалеко от королевского дворца. 
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Королева Тарин желает лично познакомиться с вами, прежде 

чем мы обговорим условия обмена.

— Условия? — приподнял брови Алландэр.

Но Ульфин продолжал общаться с ноллом, не обращая вни-

мания на то, что капитан машет руками, подавая ему знаки.

— Вас встретит делегация. Сейчас я сброшу координаты…

Ульфин принимал сообщение. Ларс же в это время навора-

чивал круги около компьютера. Он едва дождался окончания 

разговора, боясь вмешиваться, чтобы не сделать что-то невер-

но. С этими ноллами заранее не ясно, чего ожидать. И что это 

за тайные соглашения, о которых он понятия не имеет?

— Какие еще условия имелись в виду? — шагнул он к Вэй-

лису, как только Орейн пропал с экрана.

— Ларс, ты такой странный! Конечно же, имелись в виду 

местные традиции заключения сделок. Ты отвык иметь дело 

с отсталыми планетами? Мы же когда-то с этого начинали!

— Отвык, наверное, ты прав, — шумно выдохнул Аллан-

дэр. Нервы уже сдавали.

Еще в те времена, когда пакетом акций владел отец, они 

с Ульфином частенько торговали с разными племенами, «на-

бивая лапу», потом же имели дело лишь с крупным бизнесом, 

а к хорошему быстро привыкаешь. Но данный случай не имел 

аналогов в их послужном списке, потому что при всех прави-

лах, куш был слишком велик.

— Интересно, и что от нас потребуется?

— Вот этого я не знаю. У него и спроси, — лениво кивнул 

он в сторону Мэта. — Как по мне, ничего страшного ожидать 

не стоит.

Подозвав альтерранина, Ларс повторил свой вопрос. Мэт 

сощурился.

— На самом деле, ноллы помешаны на всяческих отноше-

ниях, от вас могут потребовать провести какой-то совмест-
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ный ритуал. Но это у обычных ноллов, что касается контактов 

на таком высоком уровне...

— Вот видишь — ничего страшного. Ты ведь помнишь, как 

мы летали на Эфшат, где нас заставили сходить с аборигенами 

на охоту? Здесь примерно то же самое, — обнадеживающе за-

явил Ульфин.

— Ладно, давай сажать корабль. Надеюсь, все сложится 

нормально, — порешил Ларс Алландэр, пытаясь отделаться от 

паники.

Переживал он и за Тину, которая все утро пробыла как на 

иголках, разыскивая по кораблю Проныру. Но тот так и не 

объявлялся. И Ларс пока не знал, что им делать с этим неснос-

ным мермером.

Тина

Ко времени посадки на Норнолле все на корабле оживи-

лись.

Я находилась в столовой, вместе с другими парнями, и мы 

наблюдали трансляцию полета из рубки. Все ахнули, когда на 

экране появился незнакомый большой город с удивительны-

ми башенками-домами и парками, дорогами и храмами. На-

сколько я знала, тут и атмосфера подходящая, так что нам не 

придется пользоваться масками-фильтрами.

— Ребята, прилетели! — прокомментировал Тейрк, когда 

мы пошли на снижение, направляясь в космопорт.

— Здорово! Скоро домой. Как же не терпится вернуться на 

Райну! — воскликнул Дарси Кайлер.

— Мэт, которого забрал с базы кэп, рассказал про этих нол-

лов. Что-то мне уже не очень хочется с ними общаться, — 

вставил свое мнение Миррель.

— А он их вообще видел? — прищурился Тейрк.



 V 

— Да, говорит, они те еще уродцы, помешанные на ритуа-

лах. Мэт как раз изучает их традиции и культуру.

— Тоже мне, занятие, — фыркнул Тейрк.

Я предпочитала отмалчиваться, потягивая из трубочки 

молочный коктейль, приготовленный коком специально для 

меня.

«Вниманию всего экипажа! Мы успешно совершили посад-

ку на Норнолле, конечной точке нашего полета, с чем вас 

и поздравляю!» — раздался из головизора слегка усталый го-

лос капитана.

Послышались довольные возгласы, и даже я поддалась об-

щему веселью, подняв руки и свистнув. Ларс выдержал паузу, 

словно услышал наши крики.

«Пока у вас есть личное время. Но через час нас будет 

встречать правительственная делегация. Присутствовать обя-

зательно всем, кроме тех, кто остается дежурить на корабле. 

Это приказ», — добавил Ларс.

Райнарцы переговаривались, а я побрела в грузовой отсек, 

чтобы взглянуть на животных. Не верилось, что скоро вместо 

них на корабль заберут какие-то редкие кристаллы. И мне ста-

нет совершенно нечем заняться.

Как я знала из общего сообщения в бортовом чате, погода 

на Норнолле сегодня жаркая. Можно было выбрать что-то по-

легче, но я решила надеть один из своих обычных костюмов, 

со встроенной терморегуляцией.

Незадолго до назначенного времени за мной зашел Ларс.

— Готова? — Его зеленые глаза светились довольством.

— Да, я уже собралась. А зачем нам всем выходить из кора-

бля? — осторожно спросила я.

— Личное пожелание королевы Тарин. Если мы хотим за-

ключить сделку, то должны подчиняться требованиям ноллов.

Я тяжело вздохнула, но спорить не стала. Меня и правда 

интересовало, что есть на этой планете. Тем более, скоро мне 
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предстояло оставить здесь почти родных животных. Мы толь-

ко не решили, что делать с Пронырой. Он то показывался на 

глаза, то снова прятался. 

Мы вышли вместе с Ларсом, остановившись у трапа в тени 

громадины «Морион». Вся команда уже выстроилась в две ше-

ренги: и райнарцы, и веганеры, и остальные, кроме таг-эша 

и считанных членов экипажа.

Я поймала на себе ревнивый взгляд Ульфина, но постара-

лась не реагировать. Это оказалось крайне тяжело, моя голова 

так и поворачивалась к помощнику капитана, чтобы посмо-

треть на выражение его лица. Сердце стучало быстро и неров-

но, будто одно лишь присутствие райнарца влияло на меня. 

Но я ведь уколола себе блокиратор! Тогда в чем дело? Почему 

меня так тянет к этому ушастому негодяю?

Впрочем, как и к Ларсу Алландэру, несмотря на обиду, от-

голоски которой все еще откликались в душе. Я даже растеря-

лась. Но то, что внезапно начало происходить, перетянуло 

мое внимание.

Прямо на покрытии площадки расстелили ковровую до-

рожку, и две женщины — как я поняла по небольшому росту, 

стройным фигуркам и одежде, вроде платьев с длинными раз-

резами — посыпали ее голубыми и желтыми лепестками цве-

тов. К нам вышли странные гуманоиды — именно такими 

ноллов описывал альтерранин Мэт.

Я даже не могла понять, на кого похожи эти ноллы. И уж 

точно, не видела в них ничего человеческого, за исключением 

двух рук и двух ног.

Хотя нет, не двух. Чуть выше талии у них находились 

какие-то рудиментарные отростки, которые, возможно, слу-

жили дополнительными руками их предкам.

А еще у них имелись хвосты.

Трое ноллов, которые нас встречали, подошли к Алландэру 

и Ульфину.


